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LYHYET PERUSTELUT

Komissio on esittänyt Euroopan parlamentille ja neuvostolle ehdotuksen päätökseksi, jolla 
pyritään määrittämään käyttöehdot Galileo-ohjelman julkisesti säännellylle palvelulle, 
jäljempänä "PRS", joka on varattu yksinomaan julkishallinnon valtuuttamille käyttäjille 
sellaisia arkaluonteisia sovelluksia varten, jotka edellyttävät erityistä palvelun jatkuvuutta.

Tässä lausuntoluonnoksessa keskitytään lähinnä turvallisuuskysymyksiin ja samalla 
korostetaan, että komission on osallistuttava näkyvämmin asetuksessa määriteltyjen yhteisten 
vähimmäisvaatimusten noudattamisen seurantaan. Siinä esitetään tehostettua 
seuraamusjärjestelmää täytäntöönpanon keskitetyn valvonnan aikaansaamiseksi. EU:n 
GNSS-ohjelmia hallinnoivalla komissiolla pitää olla valtuudet määrätä seuraamuksia, mikäli 
vähimmäisvaatimuksia ei noudateta. Jäsenvaltioiden on puolestaan säädettävä tämän 
päätöksen mukaisesti annettujen kansallisten säännösten rikkomiseen sovellettavista 
seuraamuksista. Näiden säännösten täytäntöönpanossa jäsenvaltioiden on varmistettava 
turvaluokiteltujen tietojen korkeatasoinen suojaaminen.

Ottaen huomioon PRS-palvelun arkaluonteisuuden ja tarpeen suojata turvaluokiteltuja tietoja 
komission on varmistettava, että PRS-vastuuviranomaiset noudattavat jatkuvasti yhteisiä 
vähimmäisvaatimuksia.
Siksi on tärkeää, että auditointeja, valvontaa ja tarkastuksia tehdään säännöllisesti.

Lausuntoluonnoksessa korostetaan PRS-palvelun merkitystä, sillä se on hyödyllinen väline 
YTPP-operaatioissa, ja kehotetaan lisäämään valmiuksia, jotta elintärkeitä infrastruktuureja 
voidaan suojella ennaltaehkäisevällä tavalla ja varmistaa järjestelmän sujuva toiminta 
erityisesti kansainvälisissä kriiseissä.

Valmistelija yhtyy komission ehdotukseen, että myös muut kuin jäsenvaltiot ja kansainväliset 
järjestöt voivat päästä käyttämään PRS-palvelua Euroopan unionin toiminnasta tehdyn 
sopimuksen 218 artiklassa vahvistetun menettelyn mukaisesti EU:n kanssa tekemiensä 
kansainvälisten sopimusten perusteella. Valmistelija korostaa, että menettely vaatii Euroopan 
parlamentin hyväksynnän ja että tässä sopimuksessa määritetään seuraukset siltä varalta, että 
sen määräyksiä rikotaan. Kaikkien seuraamusten pitää olla tehokkaita, oikeasuhteisia ja 
varoittavia järjestelmän turvallisuuden ja palvelun jatkuvuuden takaamiseksi.

Kaksikäyttöteknologian ja eurooppalaisten ja kansainvälisten vientivalvontajärjestelyjen 
alaisten tuotteiden viennin tehokas valvonta on varmistettava.

TARKISTUKSET

Ulkoasiainvaliokunta pyytää asiasta vastaavaa teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokuntaa 
sisällyttämään mietintöönsä seuraavat tarkistukset:
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Tarkistus 1

Ehdotus päätökseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti Tarkistus

(1) Eurooppalaisten 
satelliittinavigointiohjelmien (EGNOS ja 
Galileo) toteuttamisesta 9 päivänä 
heinäkuuta 2008 annetun Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EY) N:o 683/20087 liitteessä säädetään, 
että Galileo-ohjelman erityistavoitteena on 
varmistaa, että järjestelmässä lähetettyjä 
signaaleja voidaan käyttää sellaisen 
julkisesti säännellyn palvelun, jäljempänä 
"PRS", tarjoamiseen, joka on varattu 
yksinomaan julkishallinnon valtuuttamille 
käyttäjille sellaisia arkaluonteisia 
sovelluksia varten, jotka edellyttävät 
erityistä palvelun jatkuvuutta.

(1) Eurooppalaisten 
satelliittinavigointiohjelmien (EGNOS ja 
Galileo) toteuttamisesta 9 päivänä 
heinäkuuta 2008 annetun Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EY) N:o 683/2008 liitteessä säädetään, 
että Galileo-ohjelman erityistavoitteena on 
varmistaa, että järjestelmässä lähetettyjä 
signaaleja voidaan käyttää sellaisen 
julkisesti säännellyn palvelun, jäljempänä 
"PRS", tarjoamiseen, joka on varattu 
yksinomaan julkishallinnon valtuuttamille 
käyttäjille sellaisia arkaluonteisia 
sovelluksia varten, jotka edellyttävät 
käyttöoikeuden tehokasta valvontaa ja
erityistä palvelun jatkuvuutta.

Or. en

Perustelu

Ehdotetulla lisäyksellä on tarkoitus korostaa, että arkaluonteisten PRS-sovellusten 
käyttöoikeutta on valvottava tehokkaasti.

Tarkistus 2

Ehdotus päätökseksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(3 a) Galileo on merkittävä ohjelma, joka 
vahvistaa EU:n itsenäisyyttä ja 
turvallisuutta. Erityisesti sen PRS-palvelu 
on tilannetietoisuuden ja 
YTPP-operaatioihin liittyvien haku- ja 
pelastuspalvelutehtävissä hyödyllinen 
työkalu samoin kuin EU:n elintärkeiden 
infrastruktuurien suojelussa.
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Or. en

Perustelu

Tarkistuksessa korostetaan Galileon ja sen PRS-palvelun merkitystä EU:n itsenäisyydelle ja 
turvallisuudelle. Siinä korostetaan erityisesti PRS-palvelun roolia YTPP-operaatioissa.

Tarkistus 3

Ehdotus päätökseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti Tarkistus

(9) Tästä syystä jäsenvaltioiden on tärkeää 
määrittää seuraamusjärjestelmä 
tapauksissa, joissa tämän päätöksen 
mukaisia velvoitteita ei noudateta, ja 
valvoa näiden seuraamusten soveltamista. 
Seuraamusten on oltava tehokkaita, 
oikeasuhteisia ja varoittavia.

(9) Tästä syystä komission on tärkeää 
määrittää seuraamusjärjestelmä 
tapauksissa, joissa tämän päätöksen 
mukaisia velvoitteita ei noudateta, ja 
valvoa näiden seuraamusten soveltamista. 
Seuraamusten on oltava tehokkaita, 
oikeasuhteisia ja varoittavia.

Or. en

Perustelu

Tarkistuksella pyritään tasapainottamaan valtuuksia seuraamusten määrittelyssä. Galileo on 
EU:n ohjelma ja jos asetuksen vähimmäisvaatimuksia ei noudateta, seurauksena voi olla 
toiminnallisia ongelmia, jotka koskevat muita jäsenvaltioita ja Galileo-palveluiden 
uskottavuutta. Tämän vuoksi tarvitaan keskitetty seuraamusjärjestelmä.

Tarkistus 4

Ehdotus päätökseksi
Johdanto-osan 12 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(12 a) Jokaisen PRS-palveluun 
osallistujan olisi ryhdyttävä kaikkiin 
tarvittaviin toimenpiteisiin järjestelmän 
sujuvan toiminnan varmistamiseksi 
huolehtimalla signaalien jatkuvuudesta ja 
häiriöttömyydestä. Olisi kehitettävä 
valmiuksia jäsenvaltioiden tasolla ja 
YTPP:n puitteissa, jotta voidaan estää 
naamioidut hyökkäykset salattuja 
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PRS-signaaleja vastaan ja varmistaa 
elintärkeän infrastruktuurin turvallisuus.

Or. en

Perustelu

Tarkistuksella kannustetaan kehittämään kykyä vastata PRS- järjestelmän sujuvaan 
toimintaan kohdistuviin uhkiin erityisesti kansainvälisissä kriiseissä. Neuvoston hyväksymän 
yhteisen toiminnan 2004/552/YUTP 2 artiklassa viitataan pikemmin toimimiseen tällaisessa 
epämiellyttävässä tilanteessa kuin sellaisen estämiseen.

Tarkistus 5

Ehdotus päätökseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti Tarkistus

(14) Viennin valvonnan osalta on tärkeää 
rajoittaa PRS-laitteisiin tai PRS-palvelun 
käyttöön liittyvän teknologian vientiä
Euroopan unionin ulkopuolelle
ainoastaan sellaisiin kolmansiin maihin, 
jotka on asianmukaisesti valtuutettu 
käyttämään PRS-palvelua unionin kanssa 
tehdyn kansainvälisen sopimuksen 
mukaisesti.

(14) Yleisesti ottaen 
kaksikäyttöteknologiaa on valvottava 
tehokkaasti, kun sitä viedään EU:n 
ulkopuolelle. Kun EU:n jäsenvaltiot 
käsittelevät maidensa yritysten 
GNSS-tekniikkaan liittyviä 
vientivalvontapyyntöjä, niiden on 
noudatettava EU:n ja kansainvälisten 
vientivalvontajärjestelmien, kuten 
tavanomaisten aseiden ja 
kaksikäyttötuotteiden ja -teknologian 
vientivalvontaa koskevan Wassenaarin 
järjestelyn, määräyksiä. Erityisesti 
PRS-laitteisiin tai PRS-palvelun käyttöön 
liittyvän teknologian osalta on tärkeää
rajoittaa vienti ainoastaan sellaisiin 
kolmansiin maihin, jotka on 
asianmukaisesti valtuutettu käyttämään 
PRS-palvelua unionin kanssa tehdyn 
kansainvälisen sopimuksen mukaisesti.

Or. en

Perustelu

Tarkistuksella pyritään selventämään, että PRS liittyy kaksoiskäyttöteknologiaan. Tämän 
vuoksi jäsenvaltioiden ja niiden yritysten on noudatettava EU:n ja kansainvälisten 
vientivalvontajärjestelmien vaatimuksia.
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Tarkistus 6

Ehdotus päätökseksi
2 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Neuvosto, komissio ja jäsenvaltiot 
voivat käyttää PRS-palvelua rajattomasti ja 
keskeytyksettä kaikkialla maailmassa.

2. Neuvosto, komissio ja kaikki
jäsenvaltiot voivat käyttää PRS-palvelua 
rajattomasti ja keskeytyksettä kaikkialla 
maailmassa.

Or. en

Perustelu

Tarkoituksella pyritään korostamaan, että kaikki jäsenvaltiot voivat käyttää PRS-palvelua 
edellyttäen, että ne haluavat hyötyä siitä ja että ne täyttävät turvallisuutta koskevat 
vähimmäisvaatimukset (jotka on määritelty muissa artikloissa).

Tarkistus 7

Ehdotus päätökseksi
2 artikla – 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Jäsenvaltioiden, jotka käyttävät 
PRS-palvelua turvallisuuteen liittyvillä 
toimialoilla, on toimittava EU:n 
periaatteiden ja ensisijaisten tavoitteiden 
mukaisesti sellaisina kuin ne ovat 
määriteltyinä Euroopan unionista tehdyn 
sopimuksen V osaston 1 luvussa ja 
Euroopan unionin 
turvallisuusstrategiassa.

Or. en

Perustelu

Tarkistuksella pyritään täsmentämään, että käytettäessä PRS-palvelua puolustukseen 
liittyvillä toimialoilla on noudatettava EU:n perusperiaatteita ja toimittava sen tavoitteiden 
mukaisesti.
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Tarkistus 8

Ehdotus päätökseksi
2 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. PRS-palvelun käyttäjiä ovat luonnolliset 
henkilöt tai oikeushenkilöt, jotka ovat 
saaneet PRS-palveluun osallistuvilta 
asianmukaisen valtuutuksen pitää 
hallussaan tai käyttää PRS-vastaanotinta.

4. PRS-palvelun käyttäjiä ovat valtiolliset 
elimet, luonnolliset henkilöt tai 
oikeushenkilöt, jotka ovat saaneet 
PRS-palveluun osallistuvilta 
asianmukaisen valtuutuksen pitää 
hallussaan tai käyttää PRS-vastaanotinta.

Or. en

Perustelu

Tarkistuksella pyritään selventämään, että valtiolliset elimet ovat PRS:n käyttäjiä.

Tarkistus 9

Ehdotus päätökseksi
2 artikla – 7 kohta – 2 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus

7. unionin ja kyseisen kolmannen maan tai 
kansainvälisen järjestön välillä on 
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn 
sopimuksen 218 artiklassa vahvistetun 
menettelyn mukaisesti tehty sopimus, jossa 
vahvistetaan kyseisen kolmannen maan tai 
kansainvälisen järjestön PRS-palvelun 
käyttöehdot ja yksityiskohtaiset säännöt.

7. unionin ja kyseisen kolmannen maan tai 
kansainvälisen järjestön välillä on 
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn 
sopimuksen 218 artiklassa vahvistetun 
menettelyn mukaisesti Euroopan 
parlamentin hyväksynnällä tehty sopimus, 
jossa vahvistetaan kyseisen kolmannen 
maan tai kansainvälisen järjestön 
PRS-palvelun käyttöehdot ja 
yksityiskohtaiset säännöt.

Or. en

Perustelu

Tarkistuksella korjataan SEUT-sopimuksen artiklan numero ehdotuksen englantilaisessa 
versiossa ja muistutetaan, että 218 artikla vaatii Euroopan parlamentin hyväksyntää 
(Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 218 artikla 6 kohdan a alakohta).
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Tarkistus 10

Ehdotus päätökseksi
4 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Komissio vahvistaa delegoiduin 
säädöksin ja 12, 13 ja 14 artiklan 
mukaisesti PRS-palvelun turvaluokiteltujen 
tietojen suojaamista koskevat säännöt 
etenkin tilanteissa, joissa oikeushenkilön 
tai luonnollisen henkilön on tarpeen päästä 
turvaluokiteltuihin tietoihin jonkin toimen 
tai tehtävän hoitamiseksi. Jokainen 
jäsenvaltio ilmoittaa komissiolle 
hyväksymänsä erityissäännökset tämän 
kohdan sisältämien toimien 
toteuttamiseksi.

2. Komissio vahvistaa delegoiduin 
säädöksin ja 12, 13 ja 14 artiklan 
mukaisesti PRS-palvelun turvaluokiteltujen 
tietojen suojaamista koskevat säännöt 
etenkin tilanteissa, joissa oikeushenkilön 
tai luonnollisen henkilön on tarpeen päästä 
turvaluokiteltuihin tietoihin jonkin toimen 
tai tehtävän hoitamiseksi. Jokainen 
jäsenvaltio ilmoittaa komissiolle 
hyväksymänsä erityissäännökset tämän 
kohdan sisältämien toimien toteuttamiseksi 
ja varmistaa vähintään vastaavan suojan 
kuin minkä komission päätöksen 
2001/844/EY, EHTY, Euratom, liitteessä 
säädetyt komission turvallisuussäännöt ja 
neuvoston päätöksen 2001/264/EY 
liitteessä säädetyt neuvoston 
turvallisuussäännöt takaavat.

Or. en

Perustelu

Tarkoituksella pyritään varmistamaan turvaluokiteltujen tietojen korkeatasoinen suojaaminen 
jäsenvaltioissa.

Tarkistus 11

Ehdotus päätökseksi
5 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5 a artikla
Komissio säätää seuraamuksista, joita 
sovelletaan, jos jokin PRS-palveluun 
osallistujista rikkoo tämän päätöksen 
mukaisesti annettuja säännöksiä.

Or. en
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Perustelu

Tarkistuksella pyritään tasapainottamaan paremmin valtuudet seuraamusten määrittelyssä. 
Komissio säätää seuraamuksista, joita sovelletaan, jos jokin PRS-palveluun osallistujista ei 
noudata tätä päätöstä. Jos tarkistus hyväksytään, se merkitään 5 artiklan 1 kohdaksi.

Tarkistus 12

Ehdotus päätökseksi
5 artikla

Komission teksti Tarkistus

Jäsenvaltioiden on säädettävä tämän 
päätöksen mukaisesti annettujen 
kansallisten säännösten rikkomiseen 
sovellettavista seuraamuksista. 
Seuraamusten on oltava tehokkaita, 
oikeasuhteisia ja varoittavia.

Jäsenvaltioiden on säädettävä tämän 
päätöksen mukaisesti annettujen 
kansallisten säännösten rikkomiseen 
sovellettavista seuraamuksista.

Or. en

Perustelu

Poistettu osa esitetään uudelleen seuraavassa tarkistuksessa, jotta katetaan kaikki 
seuraamukset valmistelijan ehdottaman uuden järjestelmän mukaisesti. Jos tarkistus 11 
hyväksytään, tämä tarkistus merkitään 5 artiklan 2 kohdaksi.

Tarkistus 13

Ehdotus päätökseksi
5 b artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5 b artikla
Kolmansien maiden tai kansainvälisten 
järjestöjen osalta 2 artiklan 7 kohdassa 
mainitussa sopimuksessa määritetään 
seuraamukset, jos määräyksiä rikotaan.

Or. en

Perustelu

Tässä tarkistuksessa täsmennetään, että kolmansien maiden tai kansainvälisten järjestöjen 
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osalta 2 artiklan 7 kohdassa mainitussa sopimuksessa määritellään seuraamukset, jos ne 
eivät noudata määräyksiä. Jos tarkistukset 11 ja 12 hyväksytään, tämä tarkistus merkitään
5 artiklan 3 kohdaksi.

Tarkistus 14

Ehdotus päätökseksi
5 c artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5 c artikla
Seuraamusten on oltava tehokkaita, 
oikeasuhteisia ja varoittavia. Järjestelmän 
turvallisuuden vaarantaminen voi johtaa 
käyttövaltuutuksen peruuttamiseen.

Or. en

Perustelu

Tarkistuksessa korostetaan järjestelmän turvallisuuden varmistamisen merkitystä ja 
painotetaan, että seuraamuksen määrääminen voi johtaa käyttövaltuutuksen peruuttamiseen.
Jos tarkistukset 11, 12 ja 13 hyväksytään, tämä tarkistus merkitään 5 artiklan 4 kohdaksi.

Tarkistus 15

Ehdotus päätökseksi
6 artikla – 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

7. Komissio varmistaa jäsenvaltioiden ja 
Euroopan GNSS-viraston avulla ja etenkin 
järjestämällä auditointeja ja tarkastuksia, 
että PRS-vastuuviranomaiset noudattavat 
yhteisiä vähimmäisvaatimuksia.

7. Komissio varmistaa jäsenvaltioiden ja 
Euroopan GNSS-viraston avulla ja etenkin 
järjestämällä säännöllisesti auditointeja ja 
tarkastuksia, että PRS-vastuuviranomaiset 
noudattavat yhteisiä 
vähimmäisvaatimuksia.

Or. en

Perustelu

Tarkistuksella korostetaan, että auditointeja, valvontaa ja tarkastuksia on tehtävä 
säännöllisesti. 
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